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Uberstreichbar

Mastic d’étanchéité
tous temps
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vremenske prilike

310 ml

DEU Allwette

Hochwertige, [dsemi Di if Synthese-Kautsd fiirden A h. Sehrgute Haftung auffastallen
Materialien, auch auf leicht feuchten und leicht dligen Untergrunden Verwendungszweck: Reparatur und Abdichtung von Lchern
und Rissen im Dach- und Fassadenbereich. Ideal zur Notreparatur von undichten Dachrinnen. Fiir Anschliisse aus Alu, Blei, Kupfer und
Zink. Haftet ohne Primer-Anstrich auf Bitumenuntergrinden, Glas, Metall und Beton. Werkstoff: Silikonfreie, Iesemlttelhaltlge Dicht-
masse auf Synthese Kautschuk asserdlcht bestandig gegen vevdunnte Sauren und Laugen \ndusmeabgaxe und Bewitterung.
Hohe D dauerhaft risii kend. vor werden Bei extremen und auf
einigen Kunststoffen wird ein Voranstrich mit einem Silikon-Primer empfohlen. Untergrund: Geeignet sind saubere, feste, tragfahige
sowie leicht feuchte Untergriinde, frei von Verunreinigungen. PROBAU Allwetter-Dicht haftet auf fast allen Materialien, |edoch nicht auf

Polyethylen, Polypropylen und Teflon. Reichweite ca. 8-9 m bei 6 x 6 mm. 2 +5°Chis +40°C.
nach ca. 15-20 Min. Aushartung: ca. 2 mm/proTag (je nach Schichtstarke, LuftfeuthngkenundTemperatur) Temperaturhestandlgkelt
-25 (b|s+100 (.Lagerung: kuh\ tmtken frostfrei. Mi In ungedffneter O packung 24 Monate ab

siehe Nur ein restentleertes Gebinde ist recyclingfahig. Fiir anwendungstechnische
Fehlerund deren Folgen wird keine Haﬂung iibernommen. Vor Verwendung unbedingt Sicherheitshinweise im Gefahrenfeld lesen.

F Mastlc d’etanchelte tous temps

M lledeq p ontenant des solvants, a base de(auunhuu(synthethue, pourlextérieur. Tres bonne
adheren(esurpresque tout matériau, egalememsurdessuppons huileux. Domaine

réparation et étanchement de trous et de fissures dans les fois et les facades. Idéal pour Ies réparations d'urgence et pour des goutlleres
non étanches. Pour les raccordements en aluminium, en plomb, en cuivre et en zinc. Adhére sans application de couche de primaire sur
des supports bitumineux et sur des surfaces en verre, en métal et en béton. Matériau : masse d'étanchéité exempte de silicone, contenant
des solvants, a base de caoutchouc synthethue Ftanchea leau, renstantauxaadeset bases dilués, aux gazindustriels et aux intempéries.
Masse tres élastique couvrant d les fissures. Il est rec dé d'effectuer des essais d'adhérence avant I'utilisation. Dans des
conditions extrémes et sur certaines matiéres plastiques, Iapplication d'un primer a base de silicone est recommandée. Support : Les
supports qui conviennent sont les supports propres, fermes, légérement humides et exempts de snul\lures La masse detan(hewte tous
temps PROBAU adhére sur pratiquement tous les matériaux, a Texception du polyé u éne et du Téflon.

env.8a9m pour 6 x 6 mm. Température de mise en ceuvre : +5°Ca HIO0°C. Temps de formation d'une peau : au bout d'environ
15 a 20 minutes. Durcissement : env. 2 mm/par jour (en fonction de épaisseur de couche, de I'humidité ambiante et de la température).
Résistance aux températures : -25°Ca +100°C. Stockage : a froid, au sec, a 'abri du gel. Date limite de consommation : Dans
I'emballage d‘origine non entamé pendant 24 mois a partir de la date de fabrication, voir les indications sur le cachet. Elimination :
Seule une cartouche entiérement vide peut étre recyclée. Nous n'assumons aucune responsabilité pour les erreurs techniques d‘utilisation
et leurs conséquences. Avant I'utilisation, lire attentivement les consignes de sécurité figurant dans le champ d'indication des dangers.

HR Brtvilo za sve vremenske prilike

Visokokvalitetna univerzalna brtvena masa koja sadrziotapalo, na bazisintetickog kaucuka, za pnmlenu naotvorenom. Odlicno prianjanje
na gotovo svim materijalima, cak i na lagano vlaznim i lagano nauljenim pod| Svrha uporabe: je i brtvljenje rupa i
pukotina u podrucju kmva i fasade \dealnn za popravljanje propusnih oluka u nuidi. Za spojeve od alummua olova, bakra i cinka. Bez

prianja na b p staklu, metalu i betonu. Materijal: brtvena masa na bazi sintetickog kaucuka, bez
silikona, s otapalom. Vodonepropusna, otporna na razrijedene kiseline i luzine, industrijske ispusne plinove i atmosfersko starenje. Visok
stupanj rastezljivosti, trajno premoscuje pukotine. Preporucuje se prije primjene provjeriti prianjanje. U slucaju ekstremnih uvjeta i na
nekim vrstama plastike preporucuje se silikonski pripremni premaz. Podloga: prikladne su ciste, Cvrste, nosive te lagano vlazne podloge
bez netistoca. Brtvilo za sve vremenske prilike PROBAU prianja na gotovo svim materijalima, ali ne i na polietilenu, polipropilenu i
teflonu. Domet oko 8 - 9 m za 6 x 6 mm. Temperatura obrade: +5°C do +40 °C. Vrijeme stvaranja kozice: nakon oko 1520 min.

Stvrdnjavanje: pribl. 2 mm/dan (ovisno o debljini sloja, viaznostizraka i temp p na 25°Cdo+100°C.
Skladistenje: na hladnom i suhom mjestu, zasticeno od Rok valj (o1 nnglnalnm ambalazi 24 mjeseci
od datuma proizvodnje, vidi otisak pecata. Zbri je otpada: oporabljiva je samo posve ispraznjena ambalaza. Ne preuzi
odgovornost za pogreske u primjeni i njihove posljedice. Prije uporabe ob proditajte napomene u okviru

Enthilt n-Butylacetat Wiederholter Kontakt

oder rissiger Haut fiihren. Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Zindquellen fernhalten. Nicht rauchen. Den
Behalter dicht verschlossen halten. An einem gut beliifteten Ort aufbewahren. Kiihl halten. Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/

Herosol vermeiden. tragen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten
erspillen Vorhandene ntfernen. Weiter spilen. BE| BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder
e Haar): Alle kntamineten iiungsstice ofort ausichen. Haut it Wassr abwaschen/duschen. Bt Entmen Betrofenn an die
fisch Luft bingen und i inr bequemen Atemposition i halten. Bei Unwohisein Gitifomatonzentle ades At anufen. Inhal/
Behilterder Darfnicht n die Han hltich
Contient du n-acétate de butyle. Liguides et flammables. Peut rovoguer vertiges. L peut provoquer
dessechement Tenira écart ¢ -Nepasiwnsv Maintenir
lerécipient é ere ] Te mnuim @
aérosols.Poter des g i duvisage. EN CAS DE CONTACT AVEC

LES YEUK: rincer avec pécaution  eau pndant pluseus minutes Enlve s entiles de contctsi Iavicime en et elles peuent étre
faclement enlevées. Continuer  incer. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PE
Rincerla peau a Feau/se doucher. Sy a dificulté  espirer, ransporter ke s T manan o Veposdans uneposiion il
peut confortablement respiter. En cas de malase, appeler immédiatement un cenre antipoison ou un médeci. Eiminer le contenu/le récipient

Sadriin-butil acetat cinai para. Mo ilivtoglavicu,
koge. Cuvati odvojeno od topline, vrucih povriina, iskri, otvorenih plamena i ostalih izvora paljenja. Ne pusiti. Cuvati u dobro Zatvorenom
spremniku. Skladititina dobro prozracenom mjestu. Odriavati hladnim. zbjegavati udisanje prasine/dima/plina/magle/pare/aerosola. Nosit
ACHTUNG! e rukaice/ 23t odiel/zst 22 o3ty e U SLUCAJU DODIRA S OCIMA: oprezno ispirati vodom nekoliko minuta. Ukonit
1 USLUCAIUDODIRAS KOZOM i kosom):oimahsinuti s zagadenu
ATTENTION! e, 5 AKO'SE UDEE raki postavtj Uslutaju

POZOR! zdvavslvemmegoha nazvati CENTARZA ljeénik. Odlod namjestoza ¢
: otpada. Ne smije dospiei u djeci ruke. Sigumosno-tehnicki st dostupan na zahtjev.

PALDI 310

quick-mix Gruppe GmbH & Co. KG
Miihleneschweg 6, 49090 Osnabriick
Tel. +49 541 601-01

Gilt nur fiir Osterreich ~ Fax +49 541 601-853
info@quick-mix.de www.quick-mix.de

Hergestellt fiir:
BAUHAUS (Schweiz) AG
Ségetstrasse 5 ¢ CH-3123 Belp/Bern

Service-Hotline: 0049 (0)180/3000462
9 Cent/Min. aus dem Festnetz,

Der Hersteller dieses Produktes ist zertifiziert  Mobilfunk max. 42 Cent/Min.

nach Qualitatsnorm DIN EN IS0 9001. www.probau.eu
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